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houdende de afschaffing van veemarkten

(ingediend door de dames Magda De Meyer
en Els Van Weert en de heer Ferdy Willems)

supprimant les marchés aux bestiaux

(Déposée par Mmes Magda De Meyer et
Els Van Weert et M. Ferdy Willems))

Om transport van slachtrijp vee en de daarmee
gepaard gaande risico’s zo veel mogelijk te beperken
wil het voorstel de veemarkten afschaffen. Meteen
wordt dierenmishandeling op deze markten uit de
wereld geholpen.

Afin de limiter autant que possible le transport du
bétail bon pour l’abattage ainsi que les risques qu’il
comporte, nous proposons de supprimer les mar-
chés aux bestiaux, ce qui permettra également de
mettre fin aux mauvais traitements infligés aux ani-
maux sur ces marchés.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les récentes crises alimentaires qui ont frappé no-
tre pays et l’Europe ont démontré que le transport de
bétail engendrait des risques majeurs de prolifération
de maladies.  Le transport du bétail bon pour l’abattage
doit dès lors être évité dans toute la mesure du possi-
ble.  Les porcs sont, d’ores et déjà, conduits directe-
ment de la ferme à l’abattoir sans passer par les mar-
chés aux bestiaux.  Outre qu’elle permet de réaliser
des économies, cette manière de procéder réduit le
stress que chaque déplacement inflige aux animaux,
ainsi que le risque que ceux-ci soient confinés dans
des conditions d’hygiène déplorables, avec toutes les
conséquences que cela peut avoir.

Les bovins dont la viande porte le label « Meritus »
ne passent pas non plus par les marchés aux bes-
tiaux, mais sont directement conduits de la ferme à
l’abattoir afin de faciliter autant que possible le con-
trôle de leur origine et d’éviter les abus.  Seuls les
bovins de moindre qualité sont toujours vendus sur les
marchés aux bestiaux.  Afin de faire en sorte que ces
animaux ne soient pas non plus déplacés inutilement
et d’être à même de mieux contrôler l’origine de tous
les bovins, il est préférable de supprimer les marchés
aux bestiaux, et ce, pour toutes les catégories d’ani-
maux de boucherie.

Outre qu’elle permet d’améliorer le contrôle de l’ori-
gine, de réduire le risque de prolifération de maladies,
d’empêcher que se posent des problèmes sanitaires
et d’hygiène, de réduire les coûts et d’éviter que les
animaux soient soumis à un stress inutile, la suppres-
sion des marchés aux bestiaux permet également de
mettre fin aux mauvais traitements infligés aux ani-
maux lorsqu’ils sont transportés et vendus.  Personne
n’aura oublié les images de traitements indiques enre-
gistrées au moyen de caméras cachées sur des mar-
chés aux bestiaux, ni l’indignation que ces images ont
provoquée dans le monde entier.

Enfin, le réseau routier, déjà saturé, ne sera plus
encombré par d’inutiles transports d’animaux.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Uit de recente voedselcrisissen die ons land en Eu-
ropa teisterden is gebleken dat het transporteren van
vee belangrijke risico’s inhoudt op het vlak van ver-
spreiding van ziekten. Waar mogelijk dient het trans-
port van slachtrijp vee vermeden te worden. Varkens
worden reeds geruime tijd van de boerderij naar het
slachthuis gebracht, zonder langs een veemarkt te pas-
seren. Dat werkt niet alleen kostenbesparend, maar
het vermindert de stress die elke verplaatsing bij de
dieren teweegbrengt, evenals de kans op erbarmelijke
hygiënische omstandigheden en alle gevolgen van dien.

Ook rundvlees met het ‘Meritus’-kwaliteitslabel pas-
seert niet langs de veemarkt maar wordt om controle
op de afkomst zo makkelijk mogelijk te maken en om
misbruiken te vermijden rechtstreeks van de boerderij
naar het slachthuis gebracht. Enkel runderen van min-
dere kwaliteit worden nog op veemarkten verhandeld.
Om ook deze runderen niet onnodig te verplaatsen en
om de afkomst van alle runderen beter te kunnen con-
troleren, worden de veemarkten best afgeschaft voor
alle categorieën van slachtvee.

Naast een betere afkomstcontrole, een verminde-
ring van de kans op verspreiding van ziekten, het ver-
mijden van sanitaire en hygiënische problemen, een
kostenbesparing en het niet onnodig aan stress onder-
werpen van dieren biedt een afschaffing van veemarkten
het voordeel de mogelijkheid tot mishandeling van de
te vervoeren en verhandelen dieren uit te sluiten. Ie-
dereen herinnert zich nog de beelden van ernstige
dierenmishandeling die met de verborgen camera op
veemarkten werden genomen en de wereldwijde ver-
ontwaardiging die deze beelden teweeg hebben ge-
bracht.

Tenslotte worden ook de overvolle wegen niet lan-
ger belast met onnodige dierentransporten.

Magda DE MEYER (SP.A)
Els VAN WEERT (VU&ID)
Ferdy WILLEMS (VU&ID)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 3, 10, de la loi du 14 août 1986 relative à la
protection et au bien-être des animaux, abrogé par la
loi du 4 mai 1995, est rétabli dans la rédaction sui-
vante :

« 10. Animaux de boucherie : bovins, moutons, chè-
vres, porcs et animaux solipèdes ; ».

Art. 3

L’article 3, 11, de la même loi, abrogé par la loi du 4
mai 1995, est rétabli dans la rédaction suivante :

«  11. Lieu de rassemblement : tout endroit où sont
rassemblés des animaux en vue de les commerciali-
ser ; ».

Art. 4

Un article 12bis, libellé comme suit, est inséré dans
la même loi :

« Art. 12bis. Il est interdit d’aménager ou d’exploiter
des lieux de rassemblement. » ;

Art. 5

Un article 36ter, libellé comme suit, est inséré dans
la même loi :

« Art. 36ter. Sans préjudice de l’application, le cas
échéant, de peines plus sévères prévues par le Code
pénal, sera puni d’une peine d’emprisonnement de trois
mois à un an et d’une amende de 200 euros à 20 000
euros, ou d’une de ces peines seulement, celui qui
aura contrevenu à l’article 12bis. ».

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 3, 10, van de wet van 14 augustus 1986 be-
treffende de bescherming en het welzijn der dieren,
opgeheven bij de wet van 4 mei 1995, wordt hersteld in
de volgende lezing:

«10. Slachtdieren: runderen, schapen, geiten, var-
kens en eenhoevige dieren;».

Art. 3

Artikel 3, 11, van dezelfde wet, opgeheven bij de
wet van 4 mei 1995, wordt hersteld in de volgende le-
zing:

«11. Verzamelplaats: elke plaats waar verzamelin-
gen van slachtdieren worden gehouden met het doel
die te verhandelen;».

Art. 4

In dezelfde wet wordt een artikel 12bis ingevoegd,
luidende:

«Art. 12bis. Het is verboden verzamelplaatsen op te
richten of uit te baten.»

Art. 5

In dezelfde wet wordt een artikel 36ter ingevoegd
luidende:

«Art. 36ter. Onverminderd de toepassing in voorko-
mend geval, van strengere straffen bepaald bij het
Strafwetboek, wordt gestraft met een gevangenisstraf
van drie maanden tot één jaar en met een geldboete
van tweehonderd euro tot twintigduizend euro, of met
een van die straffen alleen, hij die artikel 12bis over-
treedt.».
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Art. 6

À l’article 37 de la même loi, les mots « aux articles
35 et 36 » sont remplacés par les mots « aux articles
35, 36 et 36ter ».

Art. 7

À l’article 39, § 1er, de la même loi, les mots « aux
articles 35 et 36 » sont remplacés par les mots « aux
articles 35, 36 et 36ter ».

3 juillet 2002

Art. 6

In artikel 37 van dezelfde wet wordt het getal «36ter»
ingevoegd tussen het getal «36» en de woorden «kan
de rechtbank».

Art. 7

In artikel 39, § 1, van dezelfde wet wordt het getal
«36ter» ingevoegd tussen het getal «36» en de woor-
den «worden de gevangenisstraffen».

3 juli 2002

Magda DE MEYER (SP.A)
Els VAN WEERT (VU&ID)
Ferdy WILLEMS (VU&ID)


